YPOK 9. YpoBeHb lIl.

Ascolti questa conversazione fra due amici
in un ristorante in Italia.

Anna, hai gia prenotato le camere in
albergo?

Chi, io?

Si, tu. Allora non li hai prenotate?

Ma non so ancora dove andiamo in
vacanza.

Ma si che lo sai, andiamo in Svizzera.

O in Francia... Ne possiamo parlare ancora
una volta?

Parlare di che? Dimmi, voi andare o no in
vacanza?

Si, ma vorrei andare a Parigi.

Siamo d'accordo, per la Francia, allora.
Andiamo a Parigi.

Va bene. E chi prenota le camere in
albergo?

Le posso prenotare io.

Bene allora, a presto.

Ascolti ancora una volta questa
conversazione.

Anna, hai gia prenotato le camere in
albergo?

Chi, io?

Si, tu. Allora non li hai prenotate?

Ma non so ancora dove andiamo in
vacanza.

Ma si, che lo sai, andiamo in Svizzera.

O in Francia... Ne possiamo parlare ancora
una volta?

Parlare di che? Dimmi, voi andare o no in
vacanza?

Si, ma vorrei andare a Parigi.

Siamo d'accordo, per la Francia, allora.
Andiamo a Parigi.

Va bene. E chi prenota le camere in
albergo?

Le posso prenotare io.

Bene allora, a presto.

MpeanonoXxum, 4To Bbl — XXeHLKnHa,
obepawwan B pectopaHe. Bbl 3akoHUMnun
eCcTb U npocute oPULIMAHTKY NPUHECTHN
cyer.

Il conto. Il conto, per favore.

B pectopaH Bowen Baw xopowwun apyr
AnaH. NMonpuBeTCcTBYUTE €ro, roBOpA:
«MpuBet, AnaH! Kak noxunBaewb ?»

B aTom ypoke Mbl NPOAOITKUM
ucnonb3oBaTb popmMy obpalleHus Ha
«tu».

Ciao, Alan. Come stai?

OH oTBevaeT: lNpekpacHo. A KakK Tbi?
CoenanTte B KOHUe Bonpoca
aKueHTUpoBaHUue Ha «tu».

Va bene. E come stai tu?

Provi a rispondere: Bce xopoluo.
Va tutto bene.

Dica: HoO Mbl 4OMKHbLI NOrOBOPUTb.
Ma dobbiamo parlare.

Domandi: O uem?
Di che?

Risponda: Mbl 4OMXHbI NOroBOPUTL O
Hawen noesake.
Dobbiamo parlare del nostro viaggio.

MbI noroBopum 06 aTtom cenyac?
Ne parliamo adesso?

Risponda: Oa. Tl xo4yewb 3aKka3saTb
noecTb YTO-HUOyAb?
Si, vuoi ordinare qualcosa da mangiare?

A yxe noen. Ho Tbl MOXelWwb 3aKka3aTb
nasaHblo.

Ho gia mangiato, ma tu puoi ordinare la
lasagna.

Come si dice: xkkOMHaTbl B rOCTUHULIE»?
Le camere in albergo.

Adesso dica: Al ewe He 3abpoHupoBan
KOMHaTbl B rOCTUHMLE.

Non ho ancora prenotato le camere in
albergo.

3Hatlo, HO Mbl JOJMXHbI NPAMO cenyvac
3a6poHUpPOBaTb KOMHATbI.

Lo so, ma dobbiamo prenotare le camere
subito.

MbI xoTMM noroBopuTb 06 3TOM cenyac?
Ne vogliamo parlare adesso?



Domandi «Tbl Beab 3Haewb roCTUHULY B
Mapuxe, He Tak NU?»
Conosci un albergo a Parigi, non e vero?

Tbl NOMHULW b, ObiNa N1 OHa xopowen?
Ti ricordi se era bello?

Adesso dica: la, s nOMHI0, YTO OHa ObIna
OYeHb NPUATHOWN. Bbl no-npexHemy
roBopuTe npo «un albergo».

Mi ricordo che era molto bello.

Mi ricordo che...

E adesso dica «[]a, 1 NOMHI0 3Ty
roCTUHULYY, HO rae OoHa bbina?»

Mi ricordo di questo albergo, ma dov'era?
Si, mi ricordo di questo albergo, ma
dov'era?

A, na, oHa Gbina B ropoae, pAaoMm ¢
OOHMM XOPOLUMM UTANbAHCKUM
pecTopaHoOM.

Ascolti e ripeta. Ah si, erain citta, vicino a
un buon ristorante italiano.

vicino a

Era in citta, vicino a un buon ristorante
italiano.

[a, Tenepb 1 BCNOMHU/.
Ah si, mi ricordo adesso.

OHa Gbina paaom ¢ UTanbAHCKUM
pecTopaHoM.

Era vicino al ristorante italiano.
vicino al ristorante

£ NOMHI0, 4YTO OHa He Obina CRULKOM
OOpPOrom.
Mi ricordo che non era troppo caro.

51 pekomeHAayo ee.
Lo raccomando.

Dica «3Ty rocTuHuLy».
Quest'albergo.

A pekomeHAyO Te6e 3Ty rOCTUHULY.
Ti raccomando quest'albergo.

Bbl xoTuUTE y3HaTb, KaKkasa Tam efa.
Provi a domandare «Tam xopoLuo
KopMAT?» BykBanbHO Bbl cnpocuTe:
«Tam xopowo egaT?»

Si mangia bene [i?

1l NOMHI0, YTO TaM OYEeHb XOPOLLO
KOPMSAT.
Mi ricordo che si mangia molto bene Ii.

Tbl Xo4elwb BEPHYTbLCA B 3TY FOCTUHULYY ?
Vuoi ritoranare in quest'albergo?

Tbl NOMHUWb, YTO OHAa Oblna paaom ¢
OIHUM XOPOLLUUM pecTopaHoOM?

Ti ricordi che era vicino a un buon
ristorante?

Tbl Xo4elwb BEPHYTbLCA TyAa ewe pa3?
UcnonbayunTte «Ci».
Ci vuoi ritoranare ancora una volta?

Risponda «[la, no4yemMy 6bl HET?>»
Si, perché no?

Gli domandi «Tbl MOXelub
3abpoHMpoBaTb KOMHaTbl B FOCTUHMLE ?>»
Puoi prenotare le camere in albergo?

A mory 3abpoHupoBaTb KOMHaTbl NPSAMO
cenvac.
Posso prenotare le camere subito.

Tenepb NpeanosioXum, 4To Bbl
HaxoauTechb B Bawem oduce ¢
noapyrou. Bbl cobupaete 4to-to ans
coBeLlaHus.

Cnpocute ee: Tbl BuAena Mot pyuKy?
Hai visto la mia penna?

Fne oHa 6bINA?
Dov'era?

CKaXuTe cemyac «Ha» U «Ha cTore» BMecTe

Su; sul tavolo.

Domandi: OHa He Obina 3aecb Ha cTone
pagom ¢ tenecgoHoM?
Non era qui sul tavolo accanto al telefono?

Tbl ee BUpena?
L'hai vista?

[a, TBOSA pyyKka — Tam.
Si, la tua penna e Ii.

Ha cTtone, nop aTton kHurou o6 Utanum.
Sul tavolo sotto questo libro sull'ltalia.

La tua penna é Ii sul tavolo sotto questo
libro sull'ltalia.



Adesso provia dire
«OHa 3gecb», roBops o «la penna».
Eccola.

Dica «A, pa, 3To Mos1 py4Ka.
Ah si, e la mia penna.

Tebe HyXXHO 4YTO-TO eLe?
Hai bisogna d'altro?

Oa, mou 3anucwu.
Si, i miei appunti.

Tbl BUAena moun sanucun?
Hai visto i miei appunti?

Mowu 3anucu gna cerogHsAILLHEN BCTPeYW.
| miei appunti per la riunione di oggi.

Pyuka Obina psgom ¢ MOMMM 3aNUCAMM.
La penna era accanto ai miei appunti.

Risponda «HeT, a1 He Bugena 3T 3anucu,
MHe Xalnb».
No, non ho visto questi appunti, mi dispiace.

A, cenyac 1 BCnoMmHuna.
Ah, mi ricordo adesso.

Domandi «Fae oHn 6bINN?»
Dov'erano?

Risponda «OHuM GbIIM NOA CTONMOMY.
Erano sotto il tavolo.

Tenepb Te6e HyXXHO 4TO-TO ewe?
Adesso hai bisogna d'altro?

B wyTtky Bbl roBopuTe:
«Bo3moxHOo, nonGyTbiNkn KeAHTUY.
Forse una mezza bottiglia di Chianti.

Y meHs1 HeT BUHA B odhuce, Kak Xanb.
Non ho vino in ufficio, che peccato.

Tenepb NpeAnonoXuMm, 4YTo Bbl C
noapyrou oocyxpaete NpeacToALLYHO
COBMECTHYI0 NOe3Ky.

Domandi «Kyaa 6bl Tbl XoTena noexatb ?»
Dove vorresti andare?

Tl xoTena 66l noexaTb B LLBenuapuio?
Vorresti andare in Svizzera?

Come si dice «[la, Ho B LLIBenuapuu BCce
OYeHb JOpPOro».
Si, ma tutto € molto caro in Svizzera.

Domandi «MpaBga?»
Davvero?

Oa, B LLiIBenuapumn BCe gopoxe, 4eM BO
PpaHumn.

Si, tutto € piu caro in Svizzera che in
Francia.

Ecco come si dice «3To HeBO3MOXHO!>».
Ascolti e ripeta: Non e possibile!

Dica: HeT, 3TO HEBO3MOXHO!
No, non é possibile!

Lei ricorda come si dice «xapko», roBopsi 0
noroge?
Fa caldo.

Adesso dica «/ xapue, 4yem BO
PpaHuun». Bbl ckaxeTe «boree XXapKoy.
E fa piu caldo che in Francia.

HeT, 3TO HEBO3MOXHO!
No, non e possibile!

Bo ®paHuum noporo, Kak u B
LWsenuapumn.
In Francia & caro come in Svizzera.

Come si dice «Bce kpacuBo, Kak...»?
Tutto € bello come...

Hdoporo, kak Bo PpaHuuum.
E caro come in Francia.

Come si dice
«HeT, 3TO fOpPOXKeE, YeM BO PpaHUUN»?
No, € piu caro che in Francia.

A cuuTalo, uTo B LLiBenMuyapumu gopoxe,
4yem BO ®paHuun.

Credo che in Svizzera € piu caro che in
Francia.

Come si dice «loporo, kak Bo ®paHunn»?
Caro come in Francia.

Dica
«B Takom crny4yae, noroBopum o6 3TOM?»
Allora, ne parliamo?



Adesso ecco come si dice
«Tbl XoTena ckasaTb...».

Ascolti e ripeta: Volevi dire...Tu volevi dire...

Domandi «MTo Tbl XOoTena ckasaTb?»
Che cosa volevi dire?

Provi a dire «fl xoTena cka3aTtb...»
Volevo dire...

4yTOo A1 XOoTena 6bl noexaTb Bo PpaHuumio.

che vorrei andare in Francia.

71 xoTena ckasaTb, 4TO XxoTena Obl
noexatb BO ®paHuumIoO.
Volevo dire che vorrei andare in Francia.

Ecco come si dice «fl aymana».
Ascolti e ripeta: Pensavo.

Dica «Tbl xoTen».
Volevi.

Dica «51 gymana, 4To Tbl XOTen noexaTtb
BO ®paHuUIO».
Pensavo che volevi andare in Francia.

Come si dice «OTNUYHO, Mbl MOXEM
NnoroBopuUTb 06 3TOM cenyac?»
Va bene, ne possiamo parlare adesso?

MbI AOMKHbI KYyNUTbL OMNeTbl CerogHx.
Ascolti e ripeta: Dobbiamo comprare i
biglietti oggi.

Come si dice «<ouneTtbi»?
Biglietti; i biglietti.

BuneTbl ANA Hawewn Noe3aKu.
| biglietti per il nostro viaggio.

A pymana...
Pensavo...

£ 3Halo, YTO Mbl AOMKHbI KYyNUTb
ouneTsbl,
So che dobbiamo comprare i biglietti,

HO KTO UX KynuTt?
ma chi li compra?

Come si dice «f1 BYepa He Kynun
ouneTbI»?
Non ho comprato i biglietti ieri.

Lei ricorda come si dice «Y MeHs1 ObIn», nmes

B BUAY ANMUTENbHbLIA Nepuoa BpeMeHn?
Avevo.

Adesso dica:
Y MeHs1 He ObINO ¢ cobon AeHer.
Non avevo soldi con me.

Y 1e65 He ObINO ¢ cobon gaeHer?
Ascolti e ripeta: Non avevi soldi con te?

Dica «A1 He cMoOr KynuTb GuneTbI».
Ascolti e ripeta: Non ho potuto comprare i
biglietti.

Come si dice «f1 He cMmor»?
Non ho potuto.

Ecco come si dice «kkpegauTHas KapTo4vKa».
Ascolti e ripeta:

Carta di credito; una carta di credito; la carta
di credito.

Dica «¥Y MeHs1 He ObINo KpeauTHOMN
KapTO4YKN».
Non avevo una carta di credito.

Dica «3TO HEBO3MOXHO>.
Non é possibile.

Domandi ancora una volta «Y Te6a He
ObIN1I0 KPeAUTHON KapTOUYKN?>».
Non avevi una carta di credito?

Risponda «Y meHs1 He ObIsio ee ¢ cobomn».
Non l'avevo con me.

Dica «Kak »xanb!».
Che peccato!

Tenepb Bbl v Bawa nogpyra Haxogutecb
Ha BOK3ane, YToObl KynuTb 6uneTbl.
Cnpocwure:

F'oe Mbl MOXeM KynuTb buneTbl?

Dove possiamo comprare i biglietti?

MbI MOXeM UX KynuTb Tam.
Li possiamo comprare li.

KpeautHom kapTon?
Con la carta di credito?

HOywmato, HeT.
Credo di no.



OHM He NPUHUMAIOT KpeAUTHbIe KapThbl.

Ascolti e ripeta. Non accettano le carte di
credito.

OaHy MMHYTOUKY, noxanyucta. [la, y
MeHS1 eCTb C COO0N HEMHOTIO AeHer.
Un momento, per favore. Si, ho dei soldi
con me.

XopoLio, NoTOMy 4YTO 34€eCb He
NPUHUMAKOT KPpeAUTHbIE KapThbl.
Bene, perché non accettano le carte di
credito qui.

A nocrne Mbl MOXeM NOWTU B peCTOpaH.

E dopo possiamo andare al ristorante.

TamM KOPMAT OYEeHb XOpPOLUO, U
NPUHUMAKOT KpeaUTHbIe KapTbl.
Ucnonbaynrte «li».

Si mangia molto bene li e accettano le carte
di credito.

A nogyman, YTo Mbl AOJTKHbI 3aKa3aTb...
Pensavo che dobbiamo ordinare...

OyTbINKy KbsIHTU, HE NONOYTLINKN.
una bottiglia di Chianti, non una mezza
bottiglia.

Dica «BenukonenHo!»
Fantastico!

3TO KOHeu AeBATOro ypoka.



